AMANTHZEIZ

A. META®PAZH

Ag xpnoigoTtroioucav TN YAWOOO TwV ZIKAVWyV Kal Twv MeAaoywy, yia Toug OTToioug
AéyeTal OTI TTpWTOI KAToiknoav TNV ITaAia, aAAd Tn yAwooa Tng €ToxnS Toug. Eou,
OMWG, oav va PIAAG Twpa hE TN PINTEpa Tou Eudvdpou;-xpnoiyoTroieic yYAwooa ndn

nAIKia TNG. TOTE pwWTNOE TNV
va gival aoTTPoUAAAa ] GaAQ

B. MAPATHPHZEIZ

1.a.
aetates
nostrae
VOS
matrum
nullius
homines i
consiliis

bona melior
antiqui antiqui
2.0.

EveoT: loqui

MeAA: locuturum esse
Mapak: locutum esse
2UvT. MeAA.: locutum fore
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2.B.

scito
placuisset
fuistis
faciendi
interveniebam
opprimemus
visum iri
extractu
inducuntor
interrogatur
malit

3.a.
primi: gival ETIPPNUATIKO KATNYOPOUMEVO TNG OEI TO coluisse
sermone: €ival avTIKEIJEVO OTO uterig
antiquitatem: €ival UTTOKEIPEVO OTO €10 éuparo placere (etep
Viri: €ival UTTOKEIMEVO OTO EVVOOUMEVO pPrjHa vivebant.

esse: gival TEAIKO atTapEPPaATo avTIKEIUEVO oTo mallet.

3.B.
noli sic vivere
ne sic vixeris

3.y.
Philisophus homing

£P0C-OPOC CUYKPIONG (ME TTPWTO OPO TNV KUpPIA
ETTEION N, OUYKPION APOPA I UTTOBETIK TTPAEN
TOTOKTIKA) eveoTwTa (loquaris), yiaTi
EXOUME €E€APTNON QTTO PriUa APKTIKOU

K aon, OIMEAAC, OANIKAC Ayvolag, KATAPATIKA
ival TTPOTACN OUCIACTIKI WG EUMETO QVTIKEIMEVO OTO
TOKTIKA, OTTWC OAEC O TTAQYIEC EPWTNUATIKEC
n €&aptnon Oivel UTTOKEIMEVIKA XPOIA OTO

interrogavit. Ek@épeTa
TTPOTACEIC, ETTEION
TTEPIEXOMEVO TNG
(mallet), yiati oup
IOTOPIKOU XPOVOU (i

4.3.
Eival €18i1ké atTapéuearto wg avTiKEipevo oTo dicuntur.

YTTOKEIMEVO TOU ATTAPEUPATOU Eival TO qui (TAUTOTTPOCWTTIA).

To uTtrokeigevo Tou €IOIKOU QTTOPEUPATOU PPioKETAI KAT  €EQipecn OE TITwWoN
OVOMOOTIKA, €TTEIdN €€apTdTal amd 10 TTAONTIKO AeKTIKO TTPOooWTTIKG priua dicuntur
(dpon Tou AaTIVIOHOU).
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